GASPAR

INSTRUKCJA MONTAZU
ASSEMBLY INSTRUCTIONS

2 Person

Czas montazu
Time to assemble

2 hours
2 godz.
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Uwaga

Attention.

WAZNE -CZYTAJ UWAZNIE-ZACHOWAJ NA PRZYSZEOSC !!!

1.ostrzega sig, Ze istnieje niebezpieczefstwo wypadniecia dzieci (ponizej6lat) z gornego
16zka pigtrowego.

2.wszystkie elementy ztaczne powinny zawsze by¢ doktadnie dokrgcone i nalezy
dochowa¢ staranno$éi, aby elementy nie byty dokrecone luzno.

3.Rekomendowany rozmiar materaca-dtugo$¢181 cm;szerokos$é¢ 80 cm;wysokos$¢ 8-10cm.
4.L6zko gorne nie moze by¢ uzytkowane , jezeli jakakolwiek czg$¢ struktury

(element) jest ztamana lub brakujaca.

5.Dzieci moga sie udusi¢ przy uzyciu ,sznurkow,przewoddéw,widkien,i paskow
przyczepionych do lub zawieszonych na t6zkach pigtrowych(wysokich 16zkach).
6.Dzieci mogg zosta¢ uwigzione pomigdzy 16zkiem a $ciang. Aby wyeliminowac ryzyko
powaznego urazu,odlegto$¢ pomigdzy gorng barierka zabezpieczajaca a $ciang nie
powinna przekroczy¢ 75 mm lub powinna by¢ wieksza niz 230 mm.

7.Wszystkie t0zka pigtrowe wykonane sg zgodnie z polskimi oraz unijnymi normami:
PN-EN 747-1:2007 , PN-EN 747-2:2007

important - read carefully-keep for future reference!

1. warns that there is a danger of falling children (under 6 years) from the
upper bunk.

2. all fasteners should always be fully engaged and to keep care that the

elements were tightened loosely.

. recommended size mattress-length 181 cm, width 80 cm, height 8-10cm.

. upper bed can not be used if any part of the structure (element) is broken or

missing.

5. children can strangle using strings, cables, fibers and strips attached to or
hung on bunk beds (high beds).

6 children can become trapped between the bed and the wall. to eliminate the
risk of serious injury, the distance between the top of the protective barrier
and the wall should not exceed 75mm. or should be greater than 230mm.

7.all bunk beds are made in accordance with polish and eu standards:
pn en 747-1+al:2015 ; pn en747-2+al:2015

Now

Czyszczenie nalezy wykona¢ wylacznie za pomocg sciereczki lub lekko nawilzonego rgcznika. Nie stosowaé §rodkow czyszcacych do szorowania.

Please only clean with a duster or a damp cloth. Do no use any abrasive cleaners.

montazu i przeslij wraz z protokotem reklamacyjnym

return them to us.

Szanowny kliencie, jesli podczas montazu stwierdzisz uszkodzenie lub brak czesci, proszg podaj jej kod alfanumeryczny lub zaznacz ja na instrukcji

Dear customer, should there be any plece missing or damaged, kindly markthis piece clearly on the attached assembly instructions and

Wszelkie $ruby, a takze wkrety prosz¢ wkrecac delikatnie i powoli, w celu uniknigcia pekniec.niewkrecac okué blisko krawedzi !

All bolts and screws are to be screwed gently and slowly to avoid damaging the panels by cracks. Do not screw fittings close to the edges.
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